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[ 8/ /45X

| 20V max.
18V

oy @y b

All Parkside tools and the chargers PLG 20 A1/A4/C1/A2/C2/A3/C3/PDSLG 20 A1 of the X20V Team
series are compatible with the PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 battery pack.

Charging times max. 2,4 A max. 3,5 A max. 4,5 A max. 4,5 A
: Charger Charger Charger Charger
Charging currents PLG 20 A1/A4/C1  PLG 20 A2/C2  PLG 20 A3/C3 PDSLG 20 A1
2 Ah PAP 20 A1/B1 60 min 45 min 35 min 35 min
Battery pack 2,4 A 3,5A 3,8A 3,8A
3 Ah PAP 20 A2 90 min 60 min 45 min 45 min
Battery pack 2,4 A 3,5A 4,5 A 4,5 A
4 Ah PAP 20 A3/B3 120 min 80 min 60 min 60 min
Battery pack 2,4A 3,5A 4,5 A 4,5 A
4 Ah PAPS 204 A1 120 min 80 min 50 min 50 min
Battery pack 2,4 A 3,5A 4,5A 4,5A
8 Ah PAPS 208 A1 210 min 165 min 120 min 120 min

Battery pack 2,4A 3,5A 4,5 A 4,5 A
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IZanga

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq. Pasirinkote
kokybiskg gaminj. Naudojimo instrukcija yra 3io
gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, naudo-
jimo ir 3alinimo nurodymy. Prie3 pradédami naudoti
gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos
nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip apra-
3yta, ir tik nurodytais naudojimo tikslais. Perduoda-
mi gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite
visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti

Sis kroviklis skirtas tik PARKSIDE PAP 20 A1/A2/
A3/B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 serijos
akumuliatoriams jkrauti.
Sis akumuliatorius tinka:

///PARKSIDE
'TEAM

Prietaisas neskirtas komercinio naudojimo reikméms.
Bet koks kitoks prietaiso naudojimas ar keitimas
laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali kelti
didelj pavojy. Gamintojas neprisiima jokios atsako-
mybés uz Zalq, atsiradusiq naudojant prietaisq ne
pagal paskirtj.

Dalys

@ 3-iasis $viesos diodas

@ 2-asis $viesos diodas

© 1-asis $viesos diodas

O dvigubas spartusis jkroviklis

Tiekiamas rinkinys
1 dvigubas spartusis jkroviklis 20 V 2 x 4,5 A

1 naudojimo instrukeija

Techniniai duomenys
Dvigubas spartusis jkroviklis 20 V 2 x 4,5 A
PDSLG 20 A1l

IEJIMAS/ ,Input”
Vardiné jtampa 230-240V ~, 50 Hz
(kintamoiji srové)

200 W

Saugiklis (viduje) 3,15A B

I§EJIMAS/,,OUfpu1'” (abu iséjimai)

Vardiné galia

Vardiné jfampa 21,5V=
(nuolatiné srové)
Vardiné srové 4,5A
Apsaugos klasé Il /B (dviguba izoliacija)
|krovimo trukmé apie 30 min.
(2 Ah - paruosta naudoti)
apie 35 min.

(2 Ah - 100 %)

apie 45 min. (3 Ah)
apie 60 min. (4 Ah)
apie 120 min (8 Ah)

Bendrieji saugos
nurodymai

@

A\ |ISPEJIMAS!

B Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus.
Nesilaikant saugos ir kity nurodymy kyla
pavojus patirti elekiros smagj, sukelti gaisrg
ir (arba) sunkiai susizaloti. I$saugokite visus
saugos ir kitus nurodymus - jy gali prireikti
véliau.

Akumuliatorinio jrankio naudojimas

ir elgesys su juo

a. Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo reko-
menduojamais krovikliais. Tam tikro tipo aku-
muliatoriams skirtq kroviklj naudojant kitokiems
akumuliatoriams jkrauti gali kilti gaisras.

b. Elekirinivose jrankivose naudokite tik jiems
numatytus akumuliatorius. Naudojant kitokius
akumuliatorius kyla pavojus susizaloti arba
sukelti gaisrg.
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c. Nenaudojamq akumuliatoriy laikykite atokiai
nuo sqvarzéliy, monety, rakty, viniy, varzty
ar kitokiy nedideliy metaliniy daikty, galinéiy
sujungti kontaktus. |vykus akumuliatoriaus kon-
takty trumpajam jungimui, kyla pavojus nuside-
ginti arba sukelti gaisrg.

d. I8 netinkamai naudojamo akumuliatoriaus
gali istekéti skyséio. Venkite prisiliesti prie
skysgio. Jei nety¢ia prisiliestuméte, nuplaukite

ji vandeniu. Jei skyséio patekty j akis, papildo-

mai kreipkités j gydytojq. I3tekéjes akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti odq arba nudeginti.

ATSARGIAI! SPROGIMO PAVOJUS!
Niekada nebandykite jkrauti
nejkraunamyjy baterijy.

§71% 1K
max, 50 =< | Saugokite akumuliato-

riy nuo kars¢io, taip pat, pavyzdziui, nuo
nuolatiniy tiesioginiy saulés spinduliy, ugnies,
vandens ir drégmés. Kyla sprogimo pavojus.

Papildomi saugos nurodymai

B Nenaudokite apgadinto arba pakeisto aku-
muliatoriaus. Apgadinty arba pakeisty akumu-
liatoriy veikimo nejmanoma numatyti, jie gali
kelti gaisro, sprogimo arba suzalojimo pavojy.

B Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies ir aukstos
temperaturos. Ugnis arba aukitesné nei 130 °C

(265 °F) temperatira gali sukelti sprogimg.
B Vadovaukités visais jkrovimo nurodymais
ir niekada nekraukite akumuliatoriaus ar
akumuliatorinio jrankio, jei temperatiira yra
uZ naudojimo instrukcijoje nurodyty riby.
Kraunant netinkamai arba neatsizvelgiant |
leistinas temperatiros ribas, akumuliatorius
gali sugesti, taip pat padidéja gaisro pavojus.

Krovikliy naudojimo saugos
nurodymai

8 mety amzZiaus ir vyresni vaikai,
taip pat silpnesniy fiziniy, jusliniy
arba protiniy gebéjimy ar mazai
patirties ir Ziniy turintys asmenys §j
prietaisq gali naudoti tik prizigrimi
arba jei yra imokyti prietaisq sau-
giai naudoti ir supranta jo keliamg
pavojy. Vaikams su prietaisu Zaisti
draudZiama. NepriziGrimiems vai-
kams neleidZiama atlikti valymo ir
naudotojo atliekamy techninés prie-
ZiUros darby.

Kad ivengtuméte pavojy, pazeistq
$io prietaiso jjungimo | tinklg laidg
turi pakeisti gamintojas arba jo kli-
enty aptarnavimo tarnybos darbuo-
tojas, arba reikiamq kvalifikacijg
turintis asmuo.

ﬁ Kroviklj galima naudoti tik patalpose.

/\ DEMESIO!

¢

Sivo krovikliu galima ikrauti tik $ias baterijas:
PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/

PAP 20 B1/PAP 20 B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 A1.

Naujausiq suderinamy akumuliatoriy sqradq
rasite adresu www.Lidl.de/Akku.

A\ |SPEJIMAS!

B Kad iSvengtuméte pavojy, pazeistq 3io

prietaiso jjungimo j tinklg laidg turi pakeisti
gamintojas arba jo klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojas, arba reikiamq kvalifikacijq
turintis asmuo.

LT 3
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Naudojimo pradzia
Irengimas ant sienos

A\ ISPEJIMAS!

B Pries tvirtinant ant sienos reikia jsitikinti, kad
neapgadinsite laidy, nutiesty vietose, kuriose
laikiklivi reikés isgrezti skyles.

B Maitinimo laidg nutieskite taip, kad jis jums
netrukdyty ir niekas negaléty netycia jo
patraukti.

B Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama ir
tada, kai prietaisas kabo ant sienos.

B Kroviklj visada draudZiama naudoti ant
degaus pagrindo.

B Kroviklj visada draudZiama jtaisyti ant drégno
pavirsiaus.

B Nerekomenduojame pakabinti uz dury ar jy
atidarymo srityje, nes kyla pavojus kroviklj
nuplésti ar kitaip apgadinti.

Kroviklio uzpakalinéje puséje yra dvi skylés jrengimui
ant sienos. Atsizvelgdami j saugos nurodymus, ji
galite pakabinti ant sienos. Tam naudokite du nuro-
dyty dydziy varztus (tiekiamame rinkinyje néra) ir
islaikykite atstumus (zr. paveikslél; i¥skleidZiamajame
puslapyije).

Akumuliatoriaus bloko jkrovimas

/\ ATSARGIAI!

> Kas kartq prie3 i§imdami akumuliatoriaus
blokq i3 dvilizdZio sparciojo kroviklio arba
jdédami j i, iStraukite tinklo kistukg.

NURODYMAS

> Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus bloko,
iei aplinkos temperatira yra Zemesné nei
10 arba aukstesné nei 40 °C. ligesnj laikg
laikant nenaudojamgq ligio jony akumuliatoriy,
reikia reguliariai tikrinti jo jkrovos lygj. Tinka-
miausias jkrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %.
Akumuliatoriy laikykite vésioje ir sausoje
aplinkoje, nuo 0 iki 50 °C temperatiroje.

4 Vieng arba du akumuliatoriy blokus jdékite j
dvilizdj spartyjj kroviklj @.

4 | elektros lizdq jkiskite tinklo kistukq.

4 Kiekvieno akumuliatoriaus bloko jkrovos lygi
rodo atitinkami 3viesos diodai @/@/© ir
greta esantys paveiksléliai.
1-asis $viesos diodas € mirksi: akumuliatoriaus

blokas [ 1 tuscias.

2-asis $viesos diodas @ mirksi: akumuliatoriaus

bloko jkrova siekia 1/3 L.
3-iasis $viesos diodas @ mirksi: akumuliatoriaus

bloko jkrova siekia 2/3 .
Visi $viesos diodai @/@/@ 3viedia nuolat:

akumuliatoriaus blokas yra visiskai jkrautas.

/\ DEMESIO!
4 Mirksintys visi $viesos diodai @/@/@ rodo,

kad akumuliatoriaus blokas perkaito ir jo
jkrauti negalima.

¢ |krove i§junkite dvilizdj spartyjj kroviklj @ i3
tinklo ir iSimkite jdétus akumuliatoriy blokus.

4 Tarp keliy jkrovimy i§ eilés dvilizdis spartusis
kroviklis @ ne trumpiau kaip 15 minudiy turi
biti i§jungtas. Tam istraukite tinklo kitukg.

Valymas
/\ ATSARGIAI!

> Prie3 valydami kroviklj, visada istraukite tinklo
kidtukq i3 elektros lizdo.
> Nevalykite kroviklio vandeniu.

B Prietaisq valykite sausa arba vos drégna 3luoste.

Techniné prieziora ir laikymas

Bl Jei prietaiso ketinate ilgesnj laikg nenaudoti,
isimkite i3 jo akumuliatorius ir prietaisq laikykite
$varioje, sausoje, nuo tiesioginiy saulés spindu-
liy apsaugotoje vietoje.

B ligesnj laikg laikant nenaudojamg ligio jony aku-
muliatoriy, reikia reguliariai tikrinti jo jkrovos lygj.
Tinkamiausias jkrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %.
Geriausia laikyti vésioje ir sausoje aplinkoje.

B Niekada netvarkykite sugedusiy akumuliatoriy.
Bet kokius akumuliatoriy techninés priezZitros
darbus gali atlikti tik gamintojas arba gamintojo
jgaliotosios klienty aptarnavimo tarnybos.
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KompernaBB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama

3 mety garantija. I3ryskéjus Sio gaminio trokumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais re-
glamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garantijos
teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamentuoja-
my teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. I§saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
isryskety medziagy ar gamybos trokumy, gaminj
savo nuozidra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgzinsime sumokétqg sumg. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumen-
tq (kasos &ekj) butina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trikumg ir nurodzius trikumo
atsiradimo laikg.

Jei trokumui taikoma misy garantija, jums graZin-
sime sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj.
Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo
laikotarpis nepratesiamas.

X 12V Team” ir ,X 20 V Team” serijos akumu-
liatoriy blokams nuo jsigijimo dienos suteikiama
3 mety garantija.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés

aktais reglamentuojama trikumy pasalinimo
garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis neprate-
siamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei
sutaisytoms dalims. Apie jsigyto gaminio pazei-
dimus ir trokumus bitina pranesti vos ispakavus
gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui
uz remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3ciai pagamintas vadovaujantis

grieztomis kokybés gairémis ir pries pristatant buvo

isbandytas.

Garantija taikoma tik medzZiagy arba gamybos

trokumams. Sis garantija netaikoma jprastai

dylancioms dalims, priskiriamoms prie susidévinéiy
daliy kategorijos, arba loztanciy (duziy) daliy,
pavyzdzivi, jungikliy ar i3 stiklo pagaminty daliy,
pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,

netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.

Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai

laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nuro-

dymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiv budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje ispéjama.

Gaminys skirtas fik buitinio, o ne komercinio naudo-

jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudziavi-

mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

Bl jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

B jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,

B jei nesilaikoma saugos ir techninés priezidros
nurodymy arba jei gaminys nefinkamai
valdomas,

M stichiniy nelaimiy padarytai zalai.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymq,

prasome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,

turékite kasos ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (IAN) 421306_2201.

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny
lenteléje, isgraviruotq ant gaminio, nurodytq ant
naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

LT 5



///{PARKSIDE’

B Jei iryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty
aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pir-
kimo dokumentq (kasos &ekj) ir nurode trikumg
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i$siysti jums nurodytu techninés prieZitros
tarnybos adresu.

1
(=l @ I3 svetainés www.lidl-service.com
]
galite atsisiysti 3 ir daugiau Zinyny,
(=] gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo
PDIFGIPDNLINE

programinés jrangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai j ,Lidl" klienty
aptarnavimo puslapj (www.lidl-service.com), kuria-
me jvede gaminio numerj (IAN) 421306_2201

galésite atverti savo naudojimo instrukcijg.

A\ |SPEJIMAS!

> |rankius gali taisyti klienty aptarnavimo
tarnybos darbuotojai arba kvalifikuoti
elektrikai ir tik naudodami originalias
atsargines dalis.Taip uZtikrinama, kad jrankis
i8liks saugus.

> Jrankio kistukg arba maitinimo laidg
gali pakeisti tik jrankio gamintojas arba
gamintojo klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojas.Taip uztikrinama, kad jrankis
i8liks saugus.

PrieziUra

@ PrieziUra Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio padto adresas:
kompernass@lidl.It

[IAN 421306_2201 ]

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés priezitros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com

Salinimas
Elektriniy jrankiy neismeskite
kartu su buitinémis atliekomis!

Greta esantis perbrauktos ratukinés

Siuksliy dézés Zenklas reiskia, kad Siam
gaminiui taikoma Europos Sqjungos direktyva
2012/19/EU. Sioje direktyvoje nurodoma, kad
pasibaigus naudojimo laikotarpiui, 3io prietaiso
negalima iSmesti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis, o bitina pristatyti j tam skirtas surinkimo
vietas, perdirbimo centrus arba atlieky 3alinimo
jmones.
Jums 3alinimas yra nemokamas. Saugokite
aplinkg ir tinkamai iSmeskite prietaisq.

Jei nenaudojamame prietaise yra asmens duo-
meny, prie$ grqzindami Jis patys privalote juos
pasalinti.

Jei tik jmanoma tai padaryti nesuardant nenau-
dojamo prietaiso, iSimkite senas baterijas arba
akumuliatorius prie$ atiduodami nenaudojamg
prietaisq padalinti ir pristatykite juos | atskirg
surinkimo punktq. Kai akumuliatoriai neidimamai
jmontuoti, 3alinant reikia informuoti, kad prietaise
yra akumuliatorius.
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\. Kaip pasalinti nenaudojamg gamini,
%n suzinosite savo savivaldybés arba

miesto administracijoje.

Akumuliatoriy neismeskite
kartu su buitinémis atliekomis!

Sugede arba panaudoti akumuliatoriai
pagal Direktyvg 2006/66/EC turi bti
perdirbami. Su baterijomis/akumuliatoriais reikia
elgtis kaip su specialiosiomis atliekomis, todél bate-
rijas/akumuliatorius saugant aplinkg turi pasalinti
atitinkamos tarnybos (prekybininkai, specializuotos
prekybos jmonés, viedosios savivaldybés tarnybos,
komercinés atlieky 3alinimo jmonés). Baterijose/
akumuliatorivose gali biti nuodingy sunkiyjy metaly.

Li-ion

Todeél baterijy/akumuliatoriy neidmeskite su buitiné-
mis atliekomis, o pristatykite juos | atskirg surinkimo
vietq. [$meskite tik i$sikrovusias baterijas/akumulio-

torius.
stadius j vietos grgzinamojo perdirbimo

konteinerius.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medZiagy
Zenklinimq ir prireikus jas surdsiuokite.

a Pakuotés medziagos zenklinamos Siais
trumpiniais (a) ir skaigiais (b): 1-7: Plastikai,
20-22: Popierius ir kartonas, 80-98: Sudétinés

medZiagos.

Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tausojan-
&iy medziagy. Jq galima utilizuoti pri-

Originali atitikties deklaracija
Mes, ,KOMPERNASS HANDELS GMBH" ir uz do-

kumento pateikimq atsakingas asmuo Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, VOKIETIJA, pa-
reikiame, kad $is gaminys atitinka toliau nurodytus
standartus, norminius dokumentus ir ES direktyvas:

EB Zemosios jtampos direktyvg
(2014/35/EU)

Elekiromagnetinio suderinamumo direktyvg
(2014/30/EV)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo
direktyvq
(2011/65/EU)*

* Visq atsakomybe uZ 3iq atitikties deklaracijq prisiima
gamintojas. Pirmiau aprasytas deklaruojamas gaminys
atitinka 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Ta-
rybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje
apribojimo.

Taikomi darnieji standartai

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

Prietaiso tipas: Dvigubas spartusis
jkroviklis 20 V 2 x 4,5 A PDSLG 20 A1l

Pagaminimo metai: 2022-05
Serijos numeris: IAN 421306_2201

Bochumas, 2022-06-14

[ Tk

Semi Uguzlu
- Kokybés vadovas -

Tobulinant gaminj gali biti techniniy pakeitimy.

LT 7
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Atsarginio akumuliatoriaus uzsakymas

Atsarginj jrankio akumuliatoriy galite patogiai uZsisakyti internetu svetainéje www.kompernass.com
arba telefonu.

Dél riboty atsargy Sis gaminys po kurio laiko gali biti iparduotas.

NURODYMAS

> Kai kuriose 3alyse atsarginiy daliy uZsisakyti internetu negalima.
Tokiu atveju karstgja linija susisiekite su misy klienty aptarnavimo tarnyba.
Uzsakymas telefonu
(1) Priezitra Lietuva Tel. 880 033 144

Kad galétume greitai apdoroti jsy uzsakymaq, kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio
Zinokite gaminio numerj (IAN 421306_2201). Gaminio numerj rasite duomeny lenteléje arba
ant $ios naudojimo instrukcijos virdelio.

8 LT PDSLG 20 A1l
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Sissejuhatus

Onnitleme teid uue seadme ostu puhul. Te otsustasite
sellega kvaliteetse toote kasuks. Kasutusjuhend on
selle toote osa. See sisaldab olulisi juhiseid ohutuse,
kasutamise ja jaétmekditluse kohta. Tutvuge enne
toote kasutamist kaikide kasitsus- ja ohutusjuhistega.
Kasutage toodet ainult kirjeldatud viisil ja nimetatud
kasutusvaldkondades. Andke toote edasiandmisel
kolmandatele isikutele kaik dokumendid kaasa.

Sihiparane kasutamine

See laadimisseade on ette ndhtud ainult
PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 seeria akude
laadimiseks.

See aku sobib:
///PARKSIDE

Xzoix

TEAIVI

Seade ei ole ette néhtud t63nduslikuks kasutamiseks.
Igasugune muu kasutamine v&i seadme muutmine
on mittesihip&rane ja kétkeb endas olulisi dnnetus-
ohtusid. Mittesihipdrasest kasutamisest tulenevate
kahjude korral tootja ei vastuta.

Varustus
(1 Q1))
@ LED 2

© LD
O Kaksikkiirlaadimisseade

Tarnekomplekt
1 Kaksik-kiirlaadimisseade 20V 2 x 4,5 A

1 kasutusjuhend

10 EE

Tehnilised andmed
Kaksik-kiirlaadimisseade 20V 2 x 4,5 A
PDSLG 20 A1

SISEND/input

Nominaalpinge 230-240V ~, 50 Hz

(vahelduvvool)

Nominaalne
voimsustarve

200 W
315AES

VALJUND/output (mélemad véljundid)
Nominaalpinge 21,5V == (alalisvool)

Kaitse (sisemine)

Nominaalvool 4,5 A
Kaitseklass Il /(2] (kahekordne
isolatsioon)

umbes 30 minutit

(2 Ah - Ready to use)
umbes 35 minutit

(2 Ah - 100%)

umbes 45 minutit (3 Ah)
umbes 60 minutit (4 Ah)
umbes 120 min (8 Ah)

Laadimiskestus

Uldised
!Lll ohultusiuhised

/\ HOIATUS!

B Lugege kaik ohutusjuhised ja instruktsioonid
l&bi. Ohutusjuhiste ja instrukisioonide eiramine
véib pohjustada elekirildski, tulekahju ja/vai
raskeid vigastusi. Hoidke kik ohutusjuhised ja
instruktsioonid hilisemaks kasutamiseks alles.

Akutdoriista kasutamine
ja kasitsemine

a) Laadige akusid ainult tootja poolt soovita-
tavates laadimisseadmetes. Teatud kindlat
liiki akude jaoks sobiva laadimisseadme korral
esineb tuleoht, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

b

Kasutage elekiritdsriistades ainult nende jaoks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine véib
tekitada vigastusi ja tuleohtu.
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c) Hoidke mittekasutatavad akud eemal kirjak-

d

lambritest, miintidest, vdtmetest, naeltest,
kruvidest v3i teisest véikestest metalleseme-
test, mis v3ivad p&hjustada kontaktide silda-
mist. Akukontaktide vahelise lihise tagajdrjeks
véivad olla péletused véi tulekahju.

Vale kasutamise korral vaib vedelik akust

vélja tungida. Véltige sellega kokkupuutumist.

Juhuslikul kokkupuutumisel loputage veega.
Kui vedelik sattub silma, pdérduge tdienda-
valt arsti poole. Véljatungiv akuvedelik véib
tekitada nahadrritusi véi péletusi.

ETTEVAATUST! PLAHVATUSOHT!
Arge mitte kunagi laadige mittelaeta-
vaid patareisid.

2

KX

(=

max. 50C

Kaitske akut kuumuse,

nt ka kestva pdikesekiirguse, tule, vee ja
niiskuse eest. Esineb plahvatusoht.

Taiendavad ohutusjuhised

B Arge kasutage kahjustatud v&i muudetud

akut.Kahjustatud véi muudetud akud véivad
talitleda ettearvamatult ning tekitada tulekahiu,
plahvatust vi vigastusohtu.

Arge laske akule majuda tulel v&i kérgetel
temperatuuridel. Tuli véi temperatuurid ile

130 °C (265 °F) véivad pséhjustada plahvatuse.

Jargige kaiki laadimise instruktsioone ja érge
mitte kunagi laadige akut v3i akutsériista

véljaspool kasutusjuhendis mérgitud tempera-

tuurivahemikku.

Vale laadimine vai laadimine véljaspool lubatud
temperatuurivahemikku v&ib rikkuda akut ja
suurendada tuleohtu.

Laadimisseadmete ohutusjuhised

a

Seda seadet tohivad kasutada
lapsed alates 8. eluaastast, samuti
piiratud fuusiliste, sensoorsete voi
vaimsete véimetega isikud véi isikud,
kellel ei ole piisavalt kogemusi ja
teadmisi, kui on tagatud nende jére-
levalve vai neid on instrueeritud
seadme ohutu kasutamise osas ning
nad on sellest tulenevatest ohtudest
aru saanud. Lapsed ei tohi seadme-
ga mangida. Lapsed ei tohi ilma
jarelevalveta teostada puhastamist
ja kasutajapoolset hooldust.

Kui selle seadme Ghenduskaablit
kahjustatakse, tuleb see ohtude
véltimiseks lasta tootjal, tema
klienditeenindusel v&i sarnase
kvalifikatsiooniga isikul asendada.

Laadimisseade on sobiv kaitamiseks
ainult sisetingimustes.

/\ TAHELEPANU!

¢

See laadimisseade saab laadida ainult
jargmisi patareisid: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1,/PAP 20 B3/

PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

Akude hilduvuse aktuaalse loendi leiate

aadressilt www.Lidl.de/Akku.

/\ HOIATUS!

B Kui selle seadme ihenduskaablit kahjustatakse,

tuleb see ohtude véltimiseks lasta tootjal, fema
klienditeenindusel v&i sarnase kvalifikatsiooniga
isikul asendada.

EE 11
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Kasutuselevaotmine

Seinale paigaldamine

/\ HOIATUS!

B Enne seinale monteerimist tuleb vdlistada, et
hoidiku piirkonnas vajalikud puuravad kahjus-
tavad seal asuvaid juhtmeid.

B Paigaldage vérgukaabel nii, et see teid ei
takista ja mitte keedi ei saaks seda kogemata
tommata.

B Laopsed ei tohi seadmega méngida, seda ka
siis, kui seade ripub seinal.

B Loadimisseadet ei tohi mitte kunagi kéitada
pdleval aluspinnal.

B Lloadimisseadet ei tohi mitte kunagi paigalda-
da niiskele pinnale.

B MontaaZ uste taga ja nende pddramispiir-
konnas ei ole soovitatay, seal esineb laadi-
misseadme lahtirebimise v&i muul viisil kahjus-
tamise oht.

Laadimisseadmel on tagakiiljel seinale paigalda-
miseks kaks ava. Te vaite selle ohutusjuhiseid ar-
vestades riputada seinale. Kasutage selleks antud
m&dtude ja vahekaugustega kahte kruvi (ei kuulu
tarnekomplekti) (vt joonis lahtipdérataval lehel).

Akupaki laadimine

/\ ETTEVAATUST!

> Témmake vérgupistik enne akupaki kaksik-
kiilaadimisseadmest véljavétmist véi sinna
paigutamist alati vélja.

JUHIS

> Arge mitte kunagi laadige akupakki, kui
keskkonnatemperatuur on alla 10 °C vai iile
40 °C. Kui litiumioonakut tuleb ladustada
pikemat aega, tuleb regulaarselt kontrollida
selle laetustaset. Optimaalne laetustase on
vahemikus 50% ja 80%. Ladustusklima peab
olema jahe ja kuiv keskkonnatemperatuuril
vahemikus O °C ja 50 °C.

¢ Likake iks vai kaks akupakki kaksik-kiirlaadimis-

seadmesse @.

12 EE

¢ Uhendage vérgupistik pistikupessa.

4 Vastava akupaki laetustaset ndidatakse vasta-
vate LEDide @/@/@ ja nende kérval olevate
joonistega:

LED 1 @ vilgub: akupakk on tihi [T,
LED 2 @ vilgub: akupakk on 1/3 BT laetud.
LED 3 @ vilgub: akupakk on 2/3 I laetud.

Ks&ik LEDid @/@/@ polevad pidevalt:
Akupakk on taielikult laetud.

/\ TRHELEPANU!
¢ Kui kéik LEDid @/@/€ peaksid vilkuma,

siis on akupakk tlekuumenenud ja seda ei
saa laadida.

4 Kui laadimistoiming on 18ppenud, lahutage
kaksik-kiirlaadimisseade @) vérgust ja eemaldage
vastavad akupakid.

4 Lilitage kaksik-kiirlaadimisseade @ iksteisele
j@rgnevate laadimistoimingute vahel véhemalt
15 minutiks vélja. Selleks tommake vérgupistik
vélja.

Puhastamine
/\ ETTEVAATUST!

> Enne laadimisseadme puhastamist tmmake
alati vérgupistik vélja.
> Arge puhastage laadimisseadet veega.

B Puhastage seadet kuiva v&i Garmisel juhul
kergelt niisutatud lapiga.

Hooldamine ja ladustamine

W Kui te ei peaks seadet pikema aja jooksul kasu-
tama, eemaldage akud ja hoidke seadet puhtas
kuivas iima otsese pdikesekiirguseta kohas.

B Kui litiumioonakut tuleb ladustada pikemat
aega, tuleb regulaarselt kontrollida selle laetus-
taset. Optimaalne laetustase on vahemikus
50% ja 80%. Optimaalne ladustusklima on
jahe ja kuiv.

B Arge mitte kunagi hooldage kahjustatud
akusid. Akude kogu hooldust peaksid tegema
ainult tootja véi volitatud klienditeenindusette-
vétted.
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KompernaB3 Handels GmbH
garantii
Véga austatud klient

Sellele seadmele kehtib alates ostukuupéevast
3-aastane garantii. Sellel tootel ilmnevate puuduste
korral on teil mijiija suhtes seadusega ettendhtud
digused. Neid seadusega ettendhtud digusi meie
poolt antud garantii ei piira.

Garantii tingimused

Garantii aega arvestatakse alates ostukuup&evast.
Palun hoidke kassatiekk alles. Seda laheb vaja
ostu téendamiseks.

Kui kolme aasta jooksul alates selle toote ostukuu-
pé&evast iimnevad tootel materjali- v&i tootmisvead,
siis toode meie valikul kas remonditakse tasuta voi
tagastatakse ostuhind. Selle garantiindude eeldu-
seks on, et kolmeaastase tdhtaja jooksul esitatakse
defekine seade ja ostudokument (kassat3ekk) ja
kirieldatakse lshidalt kirjalikult toote puuduseid
ning nende ilmnemise aega.

Kui defekt kuulub meie garantii alla, saate tagasi
remonditud véi uue toote. Toote remontimise vi
véljavahetamisega uut garantiicega ei arvestata.

X 12 Vja X 20 V Team seeria akupakkidele kehtib
alates ostukuupéevast 3-aastane garantii.

Garantiiaeg ja seadusega ettenéhtud
reklamatsioonid

Garantiiaega ei pikendata. See kehtib ka asenda-
tud ja remonditud osade kohta. Véimalikest kahjus-
tustest ja puudustest, mis olid olemas juba ostu ajal,
tuleb teavitada kohe pdrast pakendist véljavétmist.
Pérast garantiiaja mé3dumist tehtavad remondid
on tasulised.

Garantii ulatus

Seade on valmistatud rangeid kvaliteedinudeid
j@rgides ning on enne véljasaatmist hoolikalt
kontrollitud.

Garantii kehtib materjali- véi tootmisvigade korral.
See garantii ei laiene toote osadele, mis kuluvad
tavakasutuse kdigus ja mida vaadeldakse seetdttu
kui kuluvosi, samuti osadele v&i kahjustustele
kergesti purunevatel osadel, nt. lilititel vai klaasist
valmistatud osadel.

See garantii kaotab kehtivuse, kui toodet on kahjus-
tatud, asjatundmatult kasutatud véi valesti hoolda-
tud. Toote asjatundlikuks kasutamiseks tuleb tépselt
jgrgida kaiki selles kasutusjuhendis toodud juhiseid.
Kindlasti tuleb véltida kasutusviise ja toiminguid,
mida kasutusjuhendis ei soovitata vai mille eest
hoiatatakse.

Toode on méeldud vaid isiklikuks kasutuseks ja mit-
te drialaseks kasutuseks. Garantii kaotab kehtivuse,
kui toodet on valesti ja asjatundmatult kasutatud,
kui selle juures on rakendatud jdudu véi selle juures
l&biviidud toiminguid ei teostanud meie volitatud
teenindusesindus.

Garantiiaeg ei kehti jargmistel juhtudel
M tavaline aku mahtuvuse vihenemine

Bl toote professionaalne kasutamine

H klientide poolt toote juures tehtud muudatused
ja kahjustused

B ohutus- ja hooldusjuhiste eiramine, vead
kasutamisel

B loodusjdududest tingitud sindmused

Garantiijuhtumi menetlemine

Teie probleemi kiireks kéitlemiseks jérgige palun

jérgnevaid juhiseid:

B Palun hoidke kaikige péringute jaoks alles kas-
satekk ja toote number (IAN) 421306_2201,
mis tdendab feie ostu.

B Toote numbri leiate toote tiiibisildilt, tootele teh-
tud graveeringu néol, kasutusjuhendi tiitellehelt
(all vasakul) vai toote tagakiiliel vai all olevalt
kleebiselt.

B Kui tootel iimnevad talitlusvead véi muud puudu-
sed, vatke kdigepealt thendust alltoodud teenin-
dusosakonnaga telefoni vsi e-posti teel.

B Defektseks hinnatud toote saate seejdrel tasuta
saata feile teavitatud teenindusaadressil, lisades
ostudokumendi (kassat3eki) ja selgituse, milles
puudus seisneb ning millal see ilmnes.

OEEH0)
A

Aadressilt www.lidl-service.com
saate alla laadida selle ja mitmeid
[=] teisi kdsiraamatuid, tootevideoid ja

paigaldustarkvara.

EE 13



///{PARKSIDE’

Selle QR-koodiga liigute otse Lidli teeninduse lehe-
le (www.lidl-service.com) ning saate toote numbri
(IAN) 421306_2201 sisestamisega avada oma
kasutusjuhendi.

/\ HOIATUS!

> Laske oma seadmeid remontida teenindu-
settevattel voi elektrialaisikul ja ainult origi-
naalvaruosi kasutades. Sellega tagatakse,
et seadme ohutus sdilib.

> Laske pistiku v&i vérgukaabli vahetus teha
alati seadme tootjal v&i tema klienditeenin-
dusel. Sellega tagatakse, et seadme ohutus
sdilib.

Teenindus

(EE) Teenindus Eestis
Tel: 8000049109
E-post: kompernass@lidl.ee

[1AN 421306_2201 |

Importija

Palun arvestage, et allolev aadress ei ole teeninduse
aadress. Vétke kdigepealt Ghendust nimetatud
teenindusettevéttega.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSAMAA

www.kompemoss.com

Jadtmekaitlus

Arge visake elektritsriistu
olmejaétmete hulka!

Kérvalolev ratastega prigikonteineri

|&bikriipsutatud simbol nditab, et selle
seadme kohta kehtib direktiiv 2012/19/EU. See
direktiiv séitestab, et kasutusaja I6ppedes ei tohi
seda seadet kdidelda tavalise olmepriigi hulgas,

vaid see tuleb anda spetsiaalsetesse kogumiskohta-
desse, taaskasutuskeskustesse vai jadtmekditlusette-

vottesse.

14 EE

See jadtmekditlus on teile tasuta. S&dstke
keskkonda ja kéidelge nduetekohaselt.

Kui teie seade sisaldab isikuvandmeid, vastutate ise
nende kustutamise eest enne kasutatud seadme
tagasiandmist.

Kui see on ilma kasutatud seadet purustamata
véimalik, vétke enne kasutatud seadme jaatmekait-
lusse tagasiandmist vanad patareid v&i akud vélja
ja andke need eraldi kogumiskohta. Pisivalt paigal-
datud akude korral tuleb jaétmekaitlusel viidata, et
seade sisaldab akut.

®  Kasutatud toodete jaatmekaitluse
o\ !
%n véimaluste kohta saate teavet oma

valla- véi linnavalitsusest.

Arge visake akusid
olmejaétmete hulka!

Defektsed vai kasutatud akud tuleb
vastavalt direktiivile 2006,/66/EC
taaskasutada. Patareisid/akusid tuleb kasitleda
ohtlike j@&tmetena ja nende jGétmekdaitlus tuleb
seetdttu vastavates kohtades (mitgiesindaja, eri-
kauplus, avalikud kommunaalasutused, t65ndusli-
kud jaatmekditlusettevétted) teostada keskkonna-
sobralikult. Patareid/akud véivad sisaldada
mirgiseid raskmetalle.

Li-ion

Arge visake patareisid/akusid seetéttu olmejadt-
mete hulka, vaid viige need eraldi kogumiskohta.
Andke patareid/akud tagasi ainult tihjana.
%@ kohalike taaskasutuskeskuste kaudu
jaatmekaitlusse.

Kaidelge pakend keskkonnasabralikult.
Jélgige erinevate pakkematerjalide
tahistusi ja vajadusel kaidelge need

a sorteeritult. Pakkematerjalid on t&hista-
tud lihenditega (a) ja numbritega (b), millel on
j@rgmine téhendus: 1-7: plastid, 20-22: paber
ja papp, 80-98: komposiitmaterjalid.

Pakend koosneb keskkonnasébralikest
materjalidest, mille saate suunata
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Algse vastavusdeklaratsiooni télge

Meie, KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentatsiooni eest vastutav isik: hdrra Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, SAKSAMAA, deklareerime kaesolevaga, et see toode vastab

j@rgmistele standarditele, normatiivsetele dokumentidele ja EG direktiividele:

EU madalpingedirektiiv
(2014/35/EU)

Elekiromagnetiline Ghilduvus
(2014/30/EV)

RoHSi direktiiv
(2011/65/EU)*

* Kéesoleva vastavusdeklaratsiooni véljaandmise eest kannab ainuisikulist vastutust tootja. Eelpool kirjeldatud
deklaratsiooni objekt vastab Euroopa Parlamendi ja néukogu 8. juuni 2011 direktiivi 2011/65/EU eeskirjadele
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Varuaku tellimine

Kui soovite tellida oma seadmele varuaky, siis saate seda teha kas mugavalt internetis aadressil
www.kompernass.com vaéi telefoni teel.

See artikkel v&ib piiratud laovaru tattu olla lihikese aja jooksul vélja miiidud.

JUHIS

> Varuosade tellimine ei pruugi ménedes riikides olla veebi teel véimalik.
Palun vétke sel juhul Ghendust teenindusega.
Telefoni teel tellimine

(EED Teenindus Eestis Tel: 8000049109

Teie tellimuse kiire t65tlemise tagamiseks hoidke palun kaikide péringute korral seadme toote
number (IAN 421306_2201) kéepdrast. Toote numbrit vaadake palun tiibisildilt vai kéesoleva
juhendi tiitellehelt.
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levads

Sveicam Us ar jaunas ierices iegadi! Ar 3o pirkumu
esat sava ipasuma ieguvis augstvérfigu izstradaju-

mu. Lietodanas pamaciba ir ierices komplektacijas

sastavdala. Ta satur svarigus noradijumus par dro-

3ibu, ierices lietoSanu un likvidésanu. Pirms izstrada-

juma lieto3anas izlasiet visus lieto3anas un dro3ibas
noradijumus. Izmantojiet izstradajumu tikai atbilsto-
3i sniegtajam aprakstam un vienigi noraditajiem
lietojuma veidiem. Nododot ierici lietosana citiem,
dodiet lidzi ari visu ierices dokumentaciju.

Noteikumiem atbilstoss lietojums

Si uzlades ierice ir paredzéta tikai PARKSIDE

PAP 20 A1/A2/A3/B1/B3/PAPS 204 A1/PAPS
208 A1 sérijas akumulatoru uzladei.

Sis akumulators der:

X0t

lerice nav paredzéta komercidlai lietosanai.
Jebkad:s cits pielietojums vai izmainas iericé ir
uzskatamas par noteikumiem neatbilsto3@m un

var izraisit nopietnus nelaimes gadijumus. RaZotdijs
neatbild par zaud&jumiem, kuru iemesls ir noteiku-
miem neatbilsto3a lietosana.

Aprikojums
QD3
@ LD 2
3 Y1

O Dubultais atras uzlades ladétajs

Piegades komplekts
1 dubultais atras uzlades ladétajs 20 V 2 x 4,5 A

1 lieto$anas instrukcija

18 Lv

Tehniskie parametri

Dubultais atras uvzlades ladetajs

20V 2x4,5APDSLG 20 Al

IEEJA/Input

Nominalais spriegums 230-240V ~, 50 Hz
(mainstraval)

200 W

Drosinatdis (ieksgjais) 3,15 A £

IZEJA/Output (abas izejas)
Nominalais spriegums 21,5 V === (lidzstrava)

Nominala jauda

Nominala strava 4,5A
Aizsardzibas klase 1/ [E] (dubulta izolacija)
Uzlades ilgums apm. 30 min
(2 Ah - Ready to use)
apm. 35 min

(2 Ah - 100%)
apm. 45 min (3 Ah)
apm. 60 min (4 Ah)
apm. 120 min (8 Ah)

Vispdarigi drosibas
!LEI n;radiliu:ni I
/\ BRIDINAJUMS!

B Izlasiet visus dro$ibas norddijumus un
norddes. Neievérojot drosibas norades un
instrukcijas, ir iesp&jams elektrotrieciens, aiz-
deganas un/vai smagas traumas. Saglabadiiet
visus drosibas norddijumus un instrukcijas
turpmakam vzzinam.

Akumulatora instrumenta lietosana
un apstrade

a) Akumulatorus ladgjiet tikai ar tadém uzlades
iericém, kuras ir ieteicis razotdjs. Uzlades
ierice, kas paredzéta noteiktam akumulatoru
veidam, var izraisit aizdegianos, ja tiek izman-
tota citu veidu akumulatoriem.

b

levietojiet elektroinstrumentos tikai tiem pare-
dzétos akumulatorus. Citu akumulatoru izman-
toSana var radit traumas un izraisit ugunsgréku.
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c) Neizmantotu akumulatoru nenovietojiet biro-
ja sasprauzu, monétu, atslégu, naglu, skrivju
vai citu stku metdla priekimetu tuvuma, jo tie
var izraisit kontakty parvieno$anu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegu-
mus vai izraisit liesmas.

d

Lietojot akumulatoru nepareizi, no ta var
iztecét 3kidrums. Izvairieties no saskares ar
to. P&c nejausas saskares noskalojiet adu ar
ddeni. Ja $kidrums ieklust acis, papildus mek-
lgjiet medicinisku palidzibu. No akumulatora
iztecgjuiais 3kidrums var kairingt ddu vai izraisit
kimiskus apdegumus.

UZMANIBU! SPRADZIENBISTAMIBA!

Nekad neladéjiet tadas baterijas, kas
nav paredzétas atkartotai uzladei.

{7 1X
. 50 < | Aizsargaijiet akumulato-

ru no karstuma, pieméram, ari no ilgsto3as
saules staru iedarbibas, uguns, tdens un
mitruma. Pastav spradzienbistamiba.

Paplasinati noradijumi par drosibu

B Nelietojiet bojatu vai parveidotu akumulatoru.
Bojati vai parveidoti akumulatori var reagét
neparedzama veida un izraisit liesmas, spra-
dzienu vai fraumu risku.

B Nepaklaujiet akumulatoru uguns vai parak
augstas temperatiras iedarbibai. Uguns vai
temperatira virs 130 °C (265 °F) var radit
eksploziju.

Bl levérojiet visas instrukcijas par uzladi un ne-
kad neladgjiet akumulatoru vai akumulatora
elektroinstrumentu, parsniedzot lietoanas
pamacibd norddito temperatiras diapazonu.
Nepareiza vzlade vai uzlade arpus pielaujama
temperatiras diapazona var sabojat akumulato-
ru un palielingt aizdeg3anas risku.

Drosibas noradijumi attieciba
vz uzlades iericém

m So ierici drikst lietot bérni no 8 gadu

vecuma, k@ ari personas ar ierobe-
zotam fiziskajam, sensorajam vai
mentalajam spé&jam vai personas,
kuram ir nepietiekama pieredze un
zind3anas, ja tas ierici lieto citu per-
sonu uzraudziba, vai kuras ir tikusas
instruétas par dro3u ierices lietoanu
un saprot ar fo saisfitos iespéjamos
apdraudéjumus. Bérni nedrikst ar
ierici rotalaties. Bérni nedrikst veikt
ierices tirisanu un apkopi bez pieau-
gudo uzraudzibas.

m Ja tiek bojats 3is ierices fikla pieslé-

guma vads, razotajam vai ta pilnva-
rotam klientu apkalposanas centram,
vai personai ar lidzigu kvalifikaciju
tas ir janomaina, lai novérstu ap-
draudéjumu radanos.

Uzlades ierice ir piemérota
izmanto3anai fikai telpas.

/\ UZMANIBU!

¢ Uzlades iericé var vzladét tikai $adas bate-
rijas: PAP 20 A1/PAP 20 A2/PAP 20 A3/
PAP 20 B1/PAP 20 B3/PAPS 204 A1/
PAPS 208 A1.

¢ Aktualo akumulatoru saderibas sarakstu
meklgjiet vietné www.Lidl.de/Akku.

/\ BRIDINAJUMS!

B Ja tiek bojats 3is ierices fikla piesléguma vads,
razotdjam vai ta pilnvarotam klientu apkalpo-
3anas centram, vai personai ar lidzigu kvalifi-
kaciju tas ir janomaina, lai novérstu apdrau-
déjumu rasanos.
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Ekspluatacijas saksana
Montaza pie sienas

/\ BRIDINAJUMS!

B Pirms montazas pie sienas parliecinieties,
ka netiks bojati kabeli, kas atrodas turétaja
nepiecieS3amo urbumu zoné.

B Izvietojiet fikla kabeli t, lai tas netraucétu
jums un neviens nevarétu to nejausi aizvilkt.

B Bérni nedrikst rotalaties ar ierici, pat ja ta ir
piekarta pie sienas.

B Ladétaju nekad nedrikst izmantot uz ugunsne-

dro3as virsmas.

B Nekad nenovietojiet IGdétaju uz mitras virsmas.

B Montaza aiz durvim un to vértném nav ietei-

cama, jo pastav risks, ka ladétaju var noplést

vai citddi sabojat.

Ladétajam aizmuguré ir divi caurumi montaZzai pie
sienas. To var piekart pie sienas, nemot véra drosi-

bas noradijumus. Lai to izdaritu, izmantojiet divas
skroves (nav ieklautas komplekta) ar noraditajiem
izmériem un atstarpém (sk. att. salocitaja lapa).

Akumulatoru bloka uzlade

/\ UZMANIBU!

> Vienmér atvienojiet fikla spraudni, pirms
iznemat no divvietigas atras uzlades ierices
vai ievietojat taja akumulatoru bloku.

IEVERIBAI!

> Neladgjiet akumulatoru bloku, ja apkartéjas
vides temperatira ir zemaka par 10 °C vai
augstaka par 40 °C. Ja litija jonu akumula-
tors tiks ilgaku laiku uzglabats, regulari japar-
bauda ta uzlades limenis. Optimalais uzlades
stavoklis ir no 50 % lidz 80 %. Uzglabasanas
vietas klimatam jabut vésam un sausam,
apkartéjas vides temperatirai robezas no
0 °Clidz 50 °C.

20 Lv

¢ lebidiet vienu vai divus akumulatoru blokus

divviefigaja atras uzlades ierice @.
lespraudiet kontaktdaksu kontaktligzda.

4 Par attieciga akumulatoru bloka uzlades limeni
signalizé LED lampinas @/@/@, kas paradi-

tas blakus redzamajos attélos:
LED 1 @ mirgo: akumulatoru bloks ir tukss
[ 7

LED 2 @ mirgo: akumulatoru bloka uzlades
[imenis atbilst 1/3 @ 1.

LED 3 @ mirgo: akumulatoru bloka uzlades
[imenis atbilst 2/3 .

Bez partraukuma deg visas LED lampinas @/
O/©): Akumulatoru bloks ir pilniba uzladats.

/\ UZMANIBU!
¢ Ja mirgo visas LED lampinas @/@/©,

akumulatoru bloks ir parkarsis un to nav
iespéjams uzladet.
¢ Kad uzlade ir pabeigta, atvienojiet divvietigo
atras uzlades ierici @ no elektrofikla un izne-
miet attiecigo akumulatoru bloku.
4 Starp secigdm uzladém izsledziet divvietigo
Gtras uzlades ierici @ vismaz uz 15 minGtém.
Lai to izdaritu, atvienojiet fikla kontaktspraudni.

Tirisana
/\ UZMANIBU!

> Pirms uzlades ierices firisanas vienmér atvie-
nojiet no elektrofikla kontaktspraudni.
> Netiriet uzlades ierici ar Gdeni.

B Nofiriet ierici ar sausu vai tikai nedaudz samitri-
natu draninu.



///|PARKSIDE’

Apkope un uzglabasana

B Ja ierici paredzéts ilgaku laiku neizmantot, izne-
miet akumulatorus un novietojiet tos uzglabasanai
firg, sausa vietd, kurai nepiek|Ust tiesi saules stari.

B Ja litija jonu akumulators tiks ilgaku laiku uzgla-
bats, regulari japarbauda ta uzlades limenis.
Optimalais uzlades stavoklis ir no 50 % lidz
80 %. Optimalais uzglabasanas klimats ir
vEss un sauss.

B Nekad neveiciet apkopi bojatiem akumulato-
riem. Akumulatoru apkope javeic tikai raZotajam
vai pilnvarotiem klientu apkalpo3anas centriem.

Uznémuma

«KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantijy, sakot ar
pirkuma datumu. Saja iericé konstatgjot defektus, jums
ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie ierices
pardevéja. Sis likumigas tiesibas misu turpmak
apraksfita garantija nekada veida neierobeZo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas spéka, sakot ar pirkuma datumu.
Lodzvu, saglabaijiet pirkuma ceku. Tas bis
nepieciesams ka pirkumu apliecino$s dokuments.

Ja tris gadu laika kops s ierices pirkuma datu-

ma iericé tiks konstatéts materiala vai razosanas
defekts, produktam - p&c musu izvéles - tiks veikts
bezmaksas remonts, produkts tiks aizstats ar jaunu
produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai
sanemtu 3o garantijas pakalpojumu, ierice, kurai tris
gadu laika tiek konstatéts defekts, kopa ar pirkuma
Eeku ir jaiesniedz musu uznémuma, pievienojot isu
konstatéta defekta aprakstu un kad tas ir konstatéts.
Ja uz 3o defektu attieksies musu garantija, jUs
sanemsiet atpakal salabotu vai ari jaunu produktu.
Péc produkta saremontéanas vai nomainas datu-
ma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.
X 12V un X 20 V Team sérijas akumulatoru
blokiem jus sanemat 3 gadu garantiju, sakot no
pirkuma datuma.

Garantijas laiks un likuma noteikto
reklamaciju iesniegSana saistiba ar produkta
kvalitati

Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas
darbibas laiks nepagarings. Tas attiecas ari uz
nomainitam un salabotam detalam. Ja bojajumi vai
defekti iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem
j@zino uzreiz péc produkta izpakosanas. Garanti-
jas darbibas laikam beidzoties, visi remonta darbi
tiks veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrakajam
kvalitates prasibam un pirms piegades klientam
ropigi parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materiala vai
razo3anas defektiem. 57 garantija neattiecas uz
produkta sastavdalam, kas ir paklautas dabiskam
nolietojumam un tGpéc var tikt uzskatitas par
dilstosam detalam, vai uz trauslu un plisto3u detalu,
pieméram, slédZu vai no stikla izgatavotu detalu
bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek
nodariti bojajumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta
apkope neatbilstodi paredzétajiem noteikumiem. Lai
garantétu pareizu produkta lieto3anu, ir jgievéro
visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi.
Obligati jaizvairas no tadiem lietoSanas mérkiem
un darbibém, no kurém lietosanas pamaciba pro-
dukta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru
veikdanu vin§ pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai, un tas
nav paredzéts komercidlai lieto3anai. Rikojoties ar
ierici pretéji aprakstitajiem izmanto3anas mérkiem
vai lietojot to neatbilstosi noteikumiem, iedarbo-
joties uz ierici ar spéku un atverot tas korpusu
(iznemot, ja to ir darijusi musu pilnvarotds servisa
filicles darbinieki), garantija zaudé savu speku.
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Garantijas darbibas laiks neattiecas uz

B normalu akumulatora kapacitates
pazeminaianos nolietojuma dél;

B produkta lietodanu komercidlos noldkos;

B bojgjumiem vai izmainam, kurus produkta ir
veicis klients;

B situgcijam, kad netiek ievéroti drosibas un ap-
kopes noteikumi un tiek pielautas ar produkta
lietoanu saisfitas klodas;

B bojajumiem, kurus izraisijusi neparvarami
apstakli.

Procedira garantijas iestadandas gadijuma

Lai nodrosinatu Gtru jisu pieprasijuma apstradi,

|adzu, sekojiet $im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, lidzu, sa-
gatavojiet preces numuru (IAN) 421306_2201
un pirkuma &eku ka pirkumu apliecinodu doku-
mentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko
datu plaksnité, gravéjuma uz produkta, lietoda-
nas pamacibas titullapa (apaksa kreisaja pusé)
vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré
vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saisfitus
defektus vai cita veida defektus, vispirms sazi-
nieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa
talruni vai rakstot e-pastu.

B Péc tam produkty, kas ir fikséts ka bojats, klat
pievienojot pirkumu apliecinodu dokumentu (pir-
kuma ¢eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka
ari noradot ta konstaté3anas laiku, jUs varat bez
maksas nosifit uz misu pazinoto servisa adresi.

OFEHO
A

Vietné www.lidl-service.com jus varat
lejupieladét 3o un vél daudzas citas
rokasgrématas, videomaterialus par
= produktiem un instalacijas program-

-
www.lidi-service.com mqturcs'

Ar 30 QR kodu jis uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot
preces numuru (IAN) 421306_2201, atvért savu
lietodanas pamacibu.

22 Lv

/\ BRIDINAJUMS!

> Uzticiet savu iericu remontu servisa centram
vai kvalificétam elekirikim un izmantojiet
tikai origindlas rezerves dalas. Ta tiks garan-
téts, ka saglabasies ierices drodums.

> Kontaktspraudna vai tikla kabela nomainu
vienmér uzticiet ierices razZotajam vai tG
klientu apkalposanas centram. Ta tiks
garantéts, ka saglabasies ierices drodums.

Serviss

(V) Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[IAN 421306_2201 ]

Importétajs

Lodzu, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav
servisa adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto
servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.komperncss‘com

Likvidéesana
Neizmetiet elektroinstrumentus
sadzives atkritumos!

Blakus redzamais simbols ar parsvitrotu

atkritumu tvertni uz ritenisiem nozimé,
ka uz 3o ierici attiecas Direkfiva 2012/19/EU.
Saja direkfiva ir noradits, ka pac ierices deriguma
termina beigam to nedrikst izmest kopa ar parasta-
jiem sadzives atkritumiem, bet gan j@nodod speciali
izveidotos savaksanas punktos, parstrades centros
vai atkritumu likvidé3anas uznémumos.
§i likvide$ana ir bezmaksas pakalpojums.
Saudzéjiet apkartéjo vidi un veiciet likvidésanu
atbilstosi noteikumiem.
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Ja jUsu nolietotd ierice satur personas datus, jUsu
atbildiba ir tos dzést, pirms nododat ierici atpakal.

Pirms nolietotas ierices atpakalnodo3anas, ja to
iespé&jams izdarit bez pasas ierices sabojasanas,
iznemiet no tas vecas baterijas un akumulatorus un
nododiet tos atseviskd nodosanas punkia. lebivéta
akumulatora gadijuma, nododot ierici likvidédanai,
janorada, ka 3aja iericé atrodas akumulators.

\. Informaciju par nolietotd izstradajuma
o) (o izy
likvidé3anu varat sanemt sava pagasta

%A parvaldé vai pilsétas padvaldiba.

Neizmetiet akumulatorus
sadzives atkritumos!

Saskana ar Direkfivu 2006/66/EC

bojati vai nolietoti akumulatori janodod
ofrreizéjai parstradei. Pret baterijam un akumulato-
riem jGattiecas ka pret bistamiem atkritumiem, tapéc
tie videi nekaitiga veida janodod likvidésanai atbil-
stoSos punktos (pie izplafitaja, specializéta tirgotdia,
publiski pieejamos, pasvaldibas izveidotos punktos,
komercidlos ofrreizéjas parstrades uznémumos).

Li-ion

Baterijas un akumulatori var saturét indigus smagos
metdlus.

Tapéc neizmetiet baterijas un akumulatorus sadzives
atkritumos, bet gan nododiet tos atseviskos pienem-
$anas punktos. Nododiet tikai tuk3as baterijas un
akumulatorus.

lepakojums sastav no videi nekaitigiem
materialiem, kurus var utilizét viet&jos
atkritumu parstrades uznémumos.

b

Likvid&ijiet iepakojumu atbilstosi vides

aizsardzibas prasibam. Nemiet véra

vz dazadajiem iepakojuma materidliem

a izvietotos mark&jumus un saskirojiet tos

atbilstigi siem markéjumiem. lepakojuma materiali
ir markéti ar saisingjumiem (a) un cipariem (b), un
tiem ir 3ada nozime: 1-7: plastmasa,
20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozit-
materiali.

Originalas atbilstibas
deklaracijas tulkojums
Ms, uzngmums “KOMPERNASS HANDELS GMBH”,

atbildigais par dokumentu sagatavosanu:

Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOHUMA,
VACIJA, apliecinam, ka 3is izstradajums atbilst
3adiem standartiem, normativajiem dokumentiem
un EK direkfivam:

EK Zemsprieguma direktiva (2014/35/EU)
Elekiromagnétiska saderiba (2014/30/EUV)
RoHS direktiva (2011/65/EU)*

* Par atbilsfibas deklaracijas sagatavosanu visu atbildibu
uznemas razotdjs. lepriek$ minétais deklaracijas objekts
atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada
8. junija Direkfivas 2011/65/EU noteikumiem par
noteiktu bistamo vielu izmanto$anas ierobezojumu
elektriskajas un elektroniskajas iericés.

Piemérotie saskanotie standarti

EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

lekartas tipa apzimé&jums: Dubultais atras
uzlades ladétajs 20 V 2 x 4,5 A PDSLG 20 Al

RaZo$anas gads: 2022. gada maijs
Sérijas numurs: IAN 421306_2201

Bochum, 14.06.2022.

[ Tk

Semi Uguzlu
- kvalitates dalas vaditaijs -

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
turpmakas pilnveides noltkos.
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Rezerves akumulatora bloka pasotisana

Ja vélaties pasitit savai iericei rezerves akumulatora bloku, to var érfi izdarit fimekla viené
www.kompernass.com vai pa talruni.

Ta krajumu daudzums ir ierobeZots, i prece drizumé var bit izpardota.

IEVERIBAI!

> Dazas valsfis nav iespéjams pasitit rezerves dalas tiessaiste.
Sada gadijuma zvaniet uz servisa palidzibas talruni.
Pasutisana pa talruni

(V) Serviss Lettlannd Talr.: 80005808

Lai nodrosinatu atru jUsu pastfijuma apstradi, saistiba ar iesp&jamiem jautdjumiem noradiet savas
ierices preces numuru (IAN 421306_2201). Preces numuru skatiet datu plaksnité vai $is instrukcijas
titullapa.

24 v PDSLG 20 A1l
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Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Ladegerdt ist ausschlieBlich zum Aufladen
von Akkus der PARKSIDE PAP 20 A1/A2/A3/B1/
B3/PAPS 204 A1/PAPS 208 A1 Serie bestimmt.
Dieser Akku ist passend zu:

X0

Das Geréit ist nicht fir den gewerblichen Einsatz
bestimmt. Jede andere Verwendung oder Verén-
derung des Gerdtes gilt als nicht bestimmungsge-
méf und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fiir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene
Schéden bernimmt der Hersteller keine Haftung.

Ausstattung
@ D3
@ D2

O LD
O Doppel-Schnellladegerat

Lieferumfang
1 Doppel-Schnellladegerét 20 V2 x 4,5 A

1 Betriebsanleitung
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Technische Daten
Doppel-Schnellladegerédt 20 V 2 x 4,5 A
PDSLG 20 A1

EINGANG/Input
Bemessungsspannung 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme 200 W
Sicherung (innen) 3,15A 5

AUSGANG/Output (beide Ausgéinge)
Bemessungsspannung 21,5 V === (Gleichstrom)

4,5A
I1/1E8] (Doppelisolierung)

Bemessungsstrom
Schutzklasse

ca. 30 min

(2 Ah - Ready to use)

ca. 35 min (2 Ah - 100%)
ca. 45 min (3 Ah)

ca. 60 min (4 Ah)

ca. 120 min (8 Ah)

All i
!LEI Sicﬁ:Thzlirt‘sehinweise

/\ WARNUNG!

B Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung
der Sicherheitshinweise und Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen. Bewahren
Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen fir die Zukunft auf.

Ladedauer

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegeréten auf,
die vom Hersteller empfohlen werden. Fir ein
Ladegerdt, das fiir eine bestimmte Art von Ak-
kus geeignet ist, besteht Brandgefahr, wenn es
mit anderen Akkus verwendet wird.

b

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch
von anderen Akkus kann zu Verletzungen und
Brandgefahr fihren.
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c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von
Biroklammern, Miinzen, Schlissseln, Négeln,
Schrauben oder anderen kleinen Metallgegen-
sténden, die eine Uberbrijckung der Kontakte
verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d

Bei falscher Anwendung kann Flissigkeit aus
dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser
abspilen. Wenn die Flissigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusdtzlich drztliche Hilfe
in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann
zu Hautreizungen oder Verbrennungen fishren.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
Laden Sie nicht aufladbare Batterien
niemals auf.

v 2
§71% |1
max. 50 <= | Schiitzen Sie den Akku

vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Sonnen-
einstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit.
Es besteht Explosionsgefahr.

Erweiterte Sicherheitshinweise

B Benutzen Sie keinen beschéddigten oder ver-
&nderten Akku. Beschddigte oder veréinderte
Akkus kénnen sich unvorhersehbar verhalten
und zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr
fhren.

B Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder
zu hohen Temperaturen aus. Feuer oder Tem-
peraturen iber 130 °C (265 °F) kdnnen eine
Explosion hervorrufen.

B Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden
und laden Sie den Akku oder das Akkuwerk-
zeug niemals auBerhalb des in der Betriebs-
anleitung angegebenen Temperaturbereichs.
Falsches Laden oder Laden auferhalb des zu-
gelassenen Temperaturbereichs kann den Akku
zerstdren und die Brandgefahr erhdhen.

Sicherheitshinweise fir Ladegeréte

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab

8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physi-
schen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfah-
rung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezig-
lich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

®m Wenn die Netzanschlussleitung die-

ses Gerdtes beschadigt wird, muss
sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich
qualifizierte Person ersetzt werden,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

Das Ladegerét ist nur fir den
Betrieb im Innenbereich geeignet.

/\ ACHTUNG!

¢ Dieses Ladegerdt kann nur die folgenden
Akkus laden: PAP 20 A1/PAP 20 A2/
PAP 20 A3/PAP 20 B1/PAP 20 B3/
PAPS 204 A1/PAPS 208 Al.

4 Eine akiuelle Liste der Akkukompatibilitét fin-
den Sie unter www.Lidl.de/Akku.

/\ WARNUNG!

B Wenn die Netzanschlussleitung dieses Ge-
rates beschédigt wird, muss sie durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst oder
eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.
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Inbetriebnahme
Wandinstallation

/\ WARNUNG!

B Vor der Wandmontage ist auszuschlieBen,
dass im Bereich der fir die Halterung notwen-
digen Bohrlécher dort verlaufenden Leitungen
beschadigt werden.

B Verlegen Sie das Netzkabel so, daf} es Sie
nicht behindert und niemand versehentlich
daran ziehen kann.

B Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen,
auch wenn es an der Wand héngt.

B Das Ladegerdt darf niemals auf brennbarem
Untergrund betrieben werden.

B Das Ladegerdt darf niemals auf einer feuchten
Oberfléche angebracht werden.

B Von Montage hinter Tiiren und deren
Schwenkbereich wird abgeraten, es besteht
die Gefahr, das Ladegerdt abzureiflen oder
anderweitig zu beschadigen.

Das Ladegerét besitzt an seiner Riickseite zwei
Ldcher zur Wandinstallation. Sie kdnnen es unter
Berijcksichtigung der Sicherheitshinweise an einer
Wand aufhéngen. Benutzen Sie dazu zwei
Schrauben (nicht mitgeliefert) in den angegeben
Mafen und Absténden (siehe Abb. Ausklappseite).

Akku-Pack laden
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
den Akku-Pack aus dem Doppel-Schnelllade-
gerdt nehmen bzw. einsetzen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Um-
gebungstemperatur unterhalb 10 °C oder
oberhalb 40 °C liegt. Soll ein Lithium-lonen-
Akku léngere Zeit gelagert werden, muss
regelméfBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt
zwischen 50 % und 80 %. Das Lagerungs-
klima soll kishl und trocken sein in einer Um-
gebungstemperatur zwischen O und 50 °C.
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4 Schieben Sie ein oder zwei Akku-Packs in das
Doppel-Schnellladegerct @.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

4 Der Ladezustand des jeweiligen Akku-Packs
wird Uber die jeweiligen LEDs @/@/€ und
die Abbildungen daneben angezeigt:

LED 1 @ blinkt: Das Akku-Pack ist leer [T
LED 2 @ blinkt: Das Akku-Pack ist zu 1/3 Il
geladen.

LED 3 @ blinkt: Das Akku-Pack ist zu 2/3 [
geladen.

Alle LEDs @/@/@© leuchten permanent:
Das Akku-Pack ist vollsténdig geladen.

/\ ACHTUNG!

4 Sollten alle LEDs @/@/@ blinken, dann ist
der Akku-Pack Gberhitzt und kann nicht aufge-
laden werden.

4 Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist,
trennen Sie das Doppel-Schnellladegerat @
vom Netz und entnehmen Sie die jeweiligen

Akku-Packs.

4 Schalten Sie das Doppel-Schnellladegerdt @
zwischen aufeinanderfolgenden Ladevorgén-
gen fir mindestens 15 Minuten ab. Ziehen Sie
dazu den Netzstecker.

Reinigung
/\ VORSICHT!

> Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
das Ladegerdt reinigen.
> Reinigen Sie das Ladegerdt nicht mit Wasser.

B Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen
oder héchstens leicht angefeuchteten Tuch.
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Wartung und Lagerung

B Sollten Sie das Gerdt léingere Zeit nicht benut-
zen, entnehmen Sie die Akkus und lagern Sie es
an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku léngere Zeit gela-
gert werden, muss regelméfig der Ladezustand
kontrolliert werden. Der optimale Ladezustand
liegt zwischen 50 und 80 %. Das optimale
Lagerungsklima ist kithl und trocken.

B Warten Sie niemals beschédigte Akkus.
Samtliche Wartung von Akkus sollte nur durch
den Hersteller oder bevollmdchtigte Kunden-
dienststellen erfolgen.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Sie erhalten auf die Akku-Packs der X12V und
X20V Team Serie 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdghrleistung
nicht verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schaden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgeméfBe Benutzung des Produkts

sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schéden durch Elementarereignisse

DE | AT | CH 29



/// | PARKSIDE

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu

gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-

weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon

und die Artikelnummer (IAN) 421306_2201
als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,

dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel

auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch

oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann

unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)

und der Angabe, worin der Mangel besteht und

wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)

421306_2201 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 421306_2201 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernoss.com
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Das nebenstehende Symbol einer durch-

gestrichenen Miilltonne auf Rédern zeigt
an, dass dieses Gerét der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses
Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern
in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
héfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben missen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
das entsprechende Altgerdt an lhren Héndler zu-
rickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronik-
gerdten mit einer Verkaufsfléche von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhéndler mit einer Ver-
kaufsfléiche von mindestens 800 gm, die regelméfig
Elektro- und Elektronikgeréte verkaufen, sind aufBer-
dem verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerdt
gekauft wird, wenn die Altgeréte in keiner Ab-
messung groBer sind als 25 cm. LIDL bietet lhnen
Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Maérkten an. Informieren Sie sich auch bei lhrem

Handler Gber die Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerdt personenbezogene Daten ent-
hélt, sind Sie selbst fir deren Léschung verantwort-
lich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdtes még-
lich ist, entnehmen Sie die alten Batterien oder
Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerét zur
Entsorgung zuriickgeben und fihren Sie sie einer
separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen,
dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

®  Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung

Ia?) des ausgedienten Produkts erfahren
%n Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Werfen Sie Akkus nicht
in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus miissen
geméf Richtlinie 2006/66/EG recycelt
werden. Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und missen daher durch entsprechende
Stellen (Handler, Fachhéndler, 6ffentliche kommunale
Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)

Li-ien

umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus
kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den
Hausmiill, sondern fihren Sie diese einer separaten
Sammlung zu. Geben Sie Batterien/Akkus nur im
entladenen Zustand zuriick.

vy
%@ kdnnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeichnung
auf den verschiedenen Verpackungsma-

a terialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iiber
die &rtlichen Recyclingstellen entsorgen
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:

EG-Niederspannungsrichtlinie
(2014/35/EV)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS-Richtlinie

(2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéitserklérung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europgischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 60335-2-29:2004/A11:2018

EN 60335-1:2012/A2:2019

EN 62233:2008

EN 55014-1:2017/A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN IEC 63000:2018

Typ/Gerdtebezeichnung: Doppel-Schnellladegerét PDSLG 20 A1
Herstellungsjahr: 05-2022
Seriennummer: IAN 421306_2201

Bochum, 14.06.2022

[ gk

Semi Uguzlu
- Quadlitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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Ersatz-Akku Bestellung

Wenn Sie einen Ersatz-Akku fir hr Gerét bestellen mdchten, so kénnen Sie dies entweder
bequem im Internet unter www.kompernass.com oder telefonisch abwickeln.

Dieser Artikel kann aufgrund begrenzter Vorratsmenge nach kurzer Zeit ausverkauft sein.

> Die Bestellung von Ersatzteilen kann in einigen Léndern nicht online vorgenommen werden.
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte die Service-Hotline.

Telefonische Bestellung

Service Deutschland Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
Service Osterreich Tel.: 0820 201 222

(CH Service Schweiz Tel.: 0800 56 44 33

Um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Bestellung zu gewdhrleisten, halten Sie bitte fir alle Anfragen
die Artikelnummer (IAN 421306_2201) des Gerdtes bereit. Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild oder dem Titelblatt dieser Anleitung.
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